
Ferienhaus in Marbella, Spanien

Ein Haus für Wassernixen

Der niederländische Architekt Wiel Arets baute für 

einen Modeunternehmer ein Aufsehen erregendes 

Ferienhaus in Südspanien. Selbst im mondänen 

Marbella gilt die Betonvilla mit dem ungewöhnlichen 

Dachaufbau als kleine Sensation.  

L’architecte néerlandais Wiel Arets a construit pour un 

entrepreneur de mode, une maison de vacances sensation-

nelle dans le sud de l’Espagne. Même dans la mondaine 

Marbella, cette villa en béton à la structure du toit inhabi-

tuelle, fait l’effet d’une petite sensation.

Der weit auskragende Swimmingpool bildet 

ein schattenspendendes Vordach für das 

Wohnzimmer und den Eingangsbereich.

Maison de vacances à Marbella, Espagne 

Une maison pour les sirènes

La vaste piscine en porte à faux forme un auvent 

ombragé inondant le salon et la zone d’entrée.

THEMA | THÈME < 54 > THEMA | THÈME



6 > THEMA | THÈME 7THEMA | THÈME <

Das südspanische Marbella geniesst seit Jahrzehnten den Ruf 

eines exklusiven Ferienortes. Stars, Sternchen, Mogule und 

Wirtschaftsgrössen haben das sonnenverwöhnte Dorf in der ganzen 

Welt bekannt gemacht. Der Faszination des südspanischen Ortes erlag 

auch ein erfolgreicher Modeunternehmer aus Holland. Schon längere 

Zeit spielte die Familie des Bauherrn mit dem Gedanken, sich ein Ferien-

haus an der Küste Südspaniens zuzulegen. Als Freund des Architekten 

Wiel Arets kannte er dessen eigenes Wohn- und Bürohaus in Maastricht. 

Er war beeindruckt von der entspannten Atmosphäre, der Wegführung 

und der reibungslosen Organisation von Wohnen und Arbeiten. Aller-

dings hatte sich der Unternehmer schon ein Traumhaus in Marbella 

ausgeguckt und lud Arets als Berater auf eine Reise nach Spanien ein, 

um ihm sein favorisiertes Kaufobjekt im Resort Los Monteros zu zeigen. 

Der Ort liegt am Stadtrand von Marbella und zeichnet sich durch grosse 

Ferienhäuser aus mit � ach geneigten, vielfach verspringenden Giebel-

dächern auf beinahe quadratischen Grundstücken mit Swimmingpools 

im Garten. Trotz der Attraktivität des Urlaubsortes war der Unternehmer 

weder mit der Lage noch der Aufteilung des begutachteten Objektes 

zufrieden. Kurzerhand beauftragte er seinen Architekten-Freund mit 

der Planung seines Urlaubsdomizils.

Marbella, au sud de l’Espagne, jouit depuis des décennies de 

la réputation d’un complexe exclusif de vacances. Stars, starlettes, 

grands pontes et gros investisseurs de tous poils ont fait connaître 

ce village baigné de soleil dans le monde entier. La fascination de la 

station au sud de l’Espagne a fait également succomber un entrepre-

neur de mode connu, venu de Hollande, dès qu’avec sa famille, il eut 

l’idée depuis longtemps de construire une maison de vacances sur la 

côte sud de l’Espagne. En tant qu’ami de l’architecte, Wiel Arets 

connaissait l’immeuble de sa résidence et de ses bureaux à Maastricht. 

Il avait été impressionné par l’atmosphère détendue, l’éloignement 

et l’excellente organisation entre la vie personnelle et le travail qui 

y régnaient. Cependant, l’entrepreneur avait déjà choisi une maison 

de rêve à Marbella et avait invité Arets, en tant que consultant sur 

un voyage en Espagne, a� n de lui montrer son objet de vente préféré 

à Los Monteros Resort. L’endroit est situé à la périphérie de Marbella 

et se caractérise par de grandes maisons de vacances avec des toits 

à pignons à faible pente, construites sur des terrains carrés avec 

piscine dans le jardin. Malgré l’aspect attrayant de la station de 

 vacances, l’ami n’était satisfait ni de l’emplacement, ni la répartition 

de l’objet évalué. Sans plus tarder, il chargea son ami architecte de 
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DET. 01

Um den Swimmingpool herum hat 

Wiel Arets eine Dachlandschaft aus 

Beton mit Bänken, Tischen und 

Sonnenliegen entworfen.

Autour de la piscine, Wiel Arets a 

conçu un arrangement paysager en 

béton avec des bancs, des tables et 

des chaises longues sur le toit.
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Situation

Eingangsgeschoss  |  Rez-de-chaussée
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Dachgeschoss  |  Etage dernière

Obergeschoss  |  Etage supérieure

Untergeschoss  |  Sous-sol
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Das Haus entwickelt sich um zwei Treppenhäuser herum.

La maison a été conçue autour de deux cages d’escaliers.
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Auf einem Spaziergang durch das Wohngebiet stiess Wiel Arets auf ein 

unbebautes längliches Grundstück unweit des Strandes, das ihn für 

den Neubau einer massgeschneiderten Ferienvilla inspirierte. Der 

direkte Blick vom Grundstück zum Meer wurde allerdings auch hier 

durch die benachbarten Ferienhäuser und einen Hotelkomplex blockiert. 

Im Zuge verschiedener Recherchen fand Arets jedoch heraus, dass das 

Meer sehr wohl von den Dächern der umliegenden Häuser aus zu sehen 

war. Das Verlegen des Swimmingpools vom Garten aufs Dach wurde 

damit zum zentralen Entwurfselement des Projekts.

Garten auf dem Dach

Wiel Arets vergleicht das Haus mit einem Tisch, bei dem die Platte 

die Dachterrasse ist und die Tischbeine als Betonstützen mit einem 

I-Träger im Kern von der Tischkante zurückversetzt wurden. So ent-

stand der südwestlich ausgerichtete, rund neun Meter lange und 

beinahe 60 000 Kilo wiegende Swimmingpool. Dank den ausgeklü-

gelten Überlaufrinnen geniesst man einen wunderbaren Blick über 

die scheinbar unendliche Wasser" äche hinweg zum Meer und zu den 

Gebirgsrücken der Sierra Blanca. Der Boden des Schwimmbeckens 

wird wie die dem Hausinneren zugewandte Beckenseite von sechs 

Zentimetern dicken Glasplatten gebildet, die voyeuristische Blicke 

auf die Schwimmer im Becken erlauben. Der von Wiel Arets verwen-

dete Name Jelly# sh House – das Quallenhaus – entstand aus dem 

ursprünglichen Wunsch des Auftraggebers ein grosses Aquarium mit 

Quallen im Bereich der Küche vorzusehen. Die Idee wurde aber im 

Laufe der Planung aufgrund des grossen Wartungsaufwandes fallen-

gelassen. Der Name blieb – heute wird das Aquarium de facto durch 

la plani# cation de sa maison de vacances. En se promenant à travers 

le quartier résidentiel, Wiel Arets tomba sur un terrain vacant allongé 

près de la plage, ce qui l’a inspiré pour la construction d’une villa de 

vacances sur mesure. La vue directe du site sur la mer était cependant 

obstruée par les maisons de vacances voisines et un complexe hôtelier. 

Dans le cadre de divers projets de recherche, Wiel Arets a néanmoins 

constaté que l’on avait une très belle vue de la mer à hauteur du toit 

des maisons environnantes. L’installation de la piscine dans le jardin 

sur le toit est devenue la conception de l’élément central du projet.

Jardin sur le toit

Wiel Arets compare la maison à une table dont le dessus de table 

serait la terrasse sur le toit et les pieds de la table seraient remplacés 

par des supports en béton avec au centre, une poutrelle métallique 

en forme de I en retrait du bord de la table. A partir de là, on a 

construit une vaste piscine de neuf mètres de long, orientée sud-ouest 

et pesant près de 60 000 kilos. Grâce aux à l’ingénieux débordement 

de la piscine, on peut jouir d’une vue magni# que entre le plan à la 

surface de l’eau par-dessus la mer et les chaînes de montagnes de la 

Sierra Blanca. Le fond du bassin est formé comme l’intérieur des côtés 

de la piscine, de plaques de verres d’une épaisseur de six centimètres 

permettant de voir à leur insu les nageurs évoluant dans la piscine. 

Le nom donné à la maison par Wiel Arets «Jelly# sh House» la maison 

de la méduse - est né de la demande initiale du client, d’installer un 

grand aquarium avec des méduses dans la zone de la cuisine. L’idée 

a cependant été abandonnée au cours de la plani# cation en raison 

de l’importance des coûts d’entretien. Le nom est resté. Aujourd’hui, 

Die Innenwände sind in diesem Teil mit 

raumhohen Glasplatten verkleidet, wodurch das 

Tageslicht tief ins Hausinnere gespiegelt wird.

Dans cette partie, les murs intérieurs sont revêtus de 
panneaux de verre partant du sol au plafond, sur lesquels la 
lumière du jour se refl ète profondément dans la maison.

Über der strassenseitigen Terrasse 
des Gästewohnzimmers im Erdgeschoss 

schwebt das tonnenschwere Schwimmbad.

La piscine de plusieurs tonnes plane 
au-dessus de la terrasse côté rue de la 
chambre d’hôtes au rez-de-chaussée.
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den Pool ersetzt, in dem man die Schwimmbewegungen der Wasser-

nixen von der Küche aus beobachten kann. Die Komposition der 

Volumen, Öffnungen und Räume ist so gewählt, dass man unter dem 

Pool hindurch gleichzeitig ins Gästewohnzimmer des Erdgeschosses 

und auf die Terrasse über der Garageneinfahrt sehen kann. Das Haus 

ist im Verhältnis zur Zufahrt um ein Halbgeschoss nach oben und 

nach unten versetzt. Von der Strasse aus kann man entweder über 

eine Fussgängerrampe ins Hochparterre hinaufgehen, oder mit dem 

Auto über eine breite Rampe in die Garage ins Untergeschoss fahren. 

Der zweite Entwurfsschwerpunkt, der die Organisation und das 

Design des Hauses prägt, sind die beiden unterschiedlichen, vertika-

len Erschliessungen über die in Längsrichtung des Hauses verlaufen-

den Treppen oder die kurzen, in Querrichtung stehenden Stiegen. Sie 

kreuzen sich zwar auf jedem Stockwerk, können aber völlig unabhän-

gig voneinander benutzt werden. Einen Kreuzungspunkt bildet der 

Treppenanfang im Eingangsbereich des Erdgeschosses. Linker Hand 

führt eine lange Treppe mit tiefen, � achen Stufen entweder zu den 

Gästeschlafzimmern im  Untergeschoss oder direkt ins Esszimmer im 

ersten Obergeschoss. Rechter Hand liegt das kurze Stiegenhaus mit 

der Treppe zur Garage im Untergeschoss und zum Küchenbereich im 

ersten Obergeschoss. An der Südwestfassade des Hauses liegt aber 

auch ein separater, gartenseitiger Hauseingang, von dem aus man 

direkt in den Freibereich ins erste Obergeschoss und über eine lange, 

aussenliegende Treppe weiter zur Dachterrasse gelangen kann, ohne 

dabei Sand oder Schmutz ins Haus zu tragen.

Viel Raum

Das grosszügige Haus besitzt insgesamt 5 Schlafzimmer, die im Erdge-

schoss und Untergeschoss angeordnet sind. Die zwei Gästeschlafzimmer 

de facto l’aquarium a été remplacé par la piscine d’où l’on peut observer 

de la cuisine, les mouvements de natation des sirènes. La composition des 

volumes, des ouvertures et des espaces a été choisie de telle sorte que l’on 

puisse voir au travers de la piscine, en même temps dans la chambre d’hôtes 

au rez-de-chaussée et sur la terrasse au-dessus de l’entrée de garage. La 

maison est décalée d’un demi-niveau de haut en bas par rapport à la route 

d’accès. Depuis la rue, on peut accéder à la maison soit par une rampe 

d’accès pour piétons au rez-de-chaussée ou au volant d’une voiture sur une 

large rampe d’accès au garage situé au sous-sol. Le deuxième axe essentiel 

de la conception caractérisant l’organisation et le design de la maison sont 

les deux différentes exploitations verticales. L’une dans le sens longitudinal 

de la maison, par des escaliers en parallèle ou l’autre dans la transversale, 

par des courts escaliers grimpants. Ils se croisent à chaque étage mais 

peuvent être utilisés de manière totalement indépendante. 

Le début des escaliers constitue le point de jonction initial dans la 

zone d’entrée au rez-de-chaussée. Sur la gauche, un long escalier avec de 

profondes marches basses mène aux chambres d’hôtes dans le sous-sol ou 

directement dans la salle à manger au premier étage. Sur la droite se situe 

la cage d’escaliers avec les escaliers menant au garage en sous-sol et vers 

le coin cuisine au premier étage. Sur la façade sud-ouest de la maison, il y 

a aussi une entrée séparée, côté jardin, d’où l’on peut aller directement à 

la zone de repos au premier étage et emprunter en même temps un long 

escalier extérieur vers la terrasse sur le toit, sans ramener du sable ou de 

la saleté dans la maison.

Beaucoup d’espace

La maison spacieuse dispose d’un total de 5 chambres situées au rez-de-

chaussée et en sous-sol. Les deux chambres d’hôtes avec leurs propres salles 

de bains respectives sont situées au sous-sol et peuvent être utilisées de 

Durch das Öffnen der 
raumhohen Faltwände wird 

der Essbereich zum 
Aussenraum.

C’est en ouvrant les parois 
pivotantes en verre que la 

salle à manger se transforme 
en espace extérieur.

Ein schmaler, aussenseitiger 
Rundgang im ersten 
Obergeschoss führt vom 
Wohnbereich direkt zur 
Terrasse des Esszimmers.

Un étroit passage extérieur 
au premier étage conduit du 
salon directement à la 
terrasse de la salle à manger.
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mit ihren jeweiligen Bädern liegen im Untergeschoss und können 

völlig unabhängig vom Rest des Hauses benutzt werden. Sie sind über 

die lange Treppe vom Erdgeschoss aus erreichbar, und besitzen ihre 

eigenen Terrassen auf der Südostseite des Hauses im leicht abgesenk-

ten Garten.

Die drei Schlafzimmer der Familie be� nden sich hingegen im 

Erdgeschoss. Das grosse mit eigenem Badezimmer und separater 

Toilette nimmt die gesamte Stirnseite des Hauses ein und besitzt breite 

Glasfronten mit raumhohen Schiebetüren nach Nordosten und Süd-

westen. Die beiden Kinderzimmer auf der Südwestseite teilen sich ein 

Badezimmer. Zur Strassenseite be� ndet sich ein weiteres Wohnzimmer 

für die Gäste mit einer grosszügigen Terrasse unter dem weit aus-

kragenden Swimmingpool. Das durch das Wasser im Schwimmbecken 

ge� lterte Sonnenlicht taucht die Frei� ächen und Teile des Hausinneren 

in ein sich ständig veränderndes, bewegtes türkisfarbenes Licht. Das 

erste Obergeschoss wird vom Esszimmer mit seiner grossen Terrasse, 

der langgestreckten Küche und dem nach Nordwesten orientierten, 

strassenseitigen Wohnzimmer eingenommen. Das Haus lässt keine 

Wünsche offen: im Herzen dieses Stockwerks liegen eine Sauna und 

ein Dampfbad. Mit einem kleinen Servicelift können Getränke und 

Speisen von der Küche aus auf alle anderen Stockwerke gebracht 

werden. Das vierte Geschoss – das Flachdach – wird vom Swimmingpool 

und einer in Beton gegossenen Dachlandschaft mit Bänken, Tischen 

und Sonnenliegen eingenommen. Dieser «steinerne Garten» erinnert 

an die skulpturenhaften Dachlandschaften Le Corbusiers. 

Monolith in Ortbeton

Das Haus besteht aus einer doppelschaligen Wandkosntruktion aus 

weissfarbenem Ortbeton. Zusammen mit den vorspringenden Geschoss-

decken und den weit auskragenden Terrassen im ersten und zweiten 

Obergeschoss sorgt dieser massive Wandaufbau dafür, dass sich das 

Haus unter der sengenden, südspanischen Sonne während des Tages 

nicht allzu stark aufheizt. Wiel Arets spielt gekonnt mit dem Wechsel 

zwischen geschlossenen, schweren Wänden aus Sichtbeton und raum-

hohen Glaswänden, die die Grenze zwischen Innen und Aussen au� ö-

sen. Durch das Öffnen der Glasfaltwände wie im Essbereich und im 

Gästewohnzimmer oder das Öffnen der raumhohen Glasschiebetüren 

in den Schlafzimmern werden die Innenräume zu offenen Loggien, die 

die kühlende Brise vom Meer durchs Haus strömen lassen.

Wie beim 2013 fertiggestellten Haus für einen Autosammler 

in Maastricht beschränkt sich Wiel Arets auch beim Jelly� sh House 

auf ein Minimum an Materialien im Innern: Sichtbeton und Glas. Das 

durchsichtige Material ist überall dort zu � nden, wo die Wände keine 

Tragfunktion erfüllen und als Trennwände fungieren. So sind zum 

Beispiel die gangseitigen Wände der Zimmerschränke aus Milchglas 

und lassen die Farben der Kleidungsstücke durchscheinen. Eine Aus-

nahme bei der Ober� ächengestaltung bildet die lange Glaswand 

entlang des Eingangs im Erdgeschoss, die das Tageslicht weit in die 

Tiefe des Hauses hinein spiegelt. 

Das sehr ambitiöse und für die Umgebung ungewöhnliche 

Projekt wurde durch eine renommierte Madrider Bau� rma ausge-

führt. Den statischen Berechnungen des bekannten niederländischen 

Ingenieursbüro ABT standen die lokalen Behörden lange Zeit skeptisch 

gegenüber. Sie verlangten immer wieder zusätzliche Prüfungen und 

Kontrollen, was die Ausführung des Bauvorhabens um einige Jahre 

verzögerte. Nur durch die kompromisslose Haltung des Auftraggebers 

und den langen Atem Wiel Arets konnte das Projekt schlussendlich 

so ausgeführt werden wie ursprünglich geplant. ■

Das Schwimmbecken mit seiner verdeckten Wasserkante führt den Blick bis zum nahegelegenen Meer.

La piscine avec le bord de son eau cachée conduit le regard vers la mer à proximité.

manière totalement indépendante du reste de la maison. Elles sont 

accessibles via le long escalier au rez-de-chaussée et possèdent leurs 

propres terrasses sur le côté sud-est de la maison, légèrement en 

contrebas du jardin. Les trois chambres de la famille sont situées par 

contre au rez-de-chaussée. La grande chambre avec sa propre salle 

de bains et toilettes séparés, occupe toute la face avant de la maison 

et dispose de grandes baies vitrées du sol au plafond avec des portes 

coulissantes au nord et au sud. Les deux chambres d’enfants sur le 

côté sud-ouest partagent une salle de bains. Côté route, on trouve 

un autre salon pour les invités avec une grande terrasse en-dessous 

la piscine en porte à faux. La lumière du soleil � ltrée dans la piscine 

inonde les espaces ouverts et une partie des pièces à l’intérieur de 

la maison avec des re� ets  lumineux d’un bleu turquoise en constante 

évolution. Le premier étage est occupé par la salle à manger avec sa 

grande terrasse, la cuisine allongée et le salon orienté nord-ouest du 

côté de la rue. La maison ne laisse rien à désirer: au cœur de cet étage 

sont installés un sauna et un bain de vapeur. Au moyen d’un service 

de petit monte-charge, des boissons et de la nourriture peuvent être 

remontés de la cuisine à tous les autres étages. Le quatrième étage 

- le toit plat - est occupé par la piscine et aménagée d’un arrangement 

paysager en béton composé de bancs, de tables et de chaises longues. 

Ce «jardin de pierre» rappelle les paysages des toits aux formes 

sculpturales de Le Corbusier.

Monolithe en béton local

La maison se compose d’une double-coque en construction murale 

coulée dans du béton local de couleur blanche. Avec ses dalles de 

plancher en saillie et ses terrasses en porte à faux sur les premier 

et deuxième étages, cette construction murale massive veille à ce 

que la maison ne subisse pas le brûlant soleil sud-espagnol durant 

toute la journée. Arets joue habilement avec le changement entre 

les murs épais, en béton apparent et les parois vitrées, murs de verre 

partant du sol au plafond qui atténuent la frontière entre l’intérieur 

et l’extérieur. Que ce soit en ouvrant les parois pivotantes en verre 

dans la salle à manger ou en entrouvrant les immenses portes 

coulissantes en verre dans les chambres à coucher, les pièces à vivre 

intérieures font place à des loggias ouvertes qui laissent échapper 

la fraîche brise marine découlant de la mer à travers la maison. 

Comme pour la maison construite en 2013 pour un collectionneur 

de voitures à Maastricht, Wiel Arets s’est aussi attaché à se limiter 

à un minimum de matériaux à l’intérieur de la «Jelly� sh»: béton 

apparent et verre. Le matériau transparent se trouve partout où les 

murs ne remplissent aucune fonction portante et font of� ce de murs 

de séparation.  C’est le cas par ex. des parois latérales des armoires 

des chambres construites en verre dépoli, qui révèlent les couleurs 

des vêtements. La longue paroi de verre le long de l’entrée au rez-

de-chaussée reste une exception dans la conception de la surface 

intérieure dont les re� ets de la lumière du jour se miroitent en 

profondeur à l’intérieur de la maison. Le projet très ambitieux et 

inhabituel pour les environs a été réalisé par une entreprise de 

construction réputée de Madrid. Les autorités locales ont été plutôt 

mé� antes vis-à-vis des calculs statiques effectués par la célèbre 

� rme d’ingénierie néerlandaise ABT. Ils ont demandé des véri� ca-

tions et des contrôles supplémentaires à plusieurs reprises, ce qui 

a retardé l’exécution du projet de construction sur plusieurs années. 

C’est seulement par l’attitude intransigeante du mandant et la 

longue obstination de Wiel Arets que le projet a � nalement été 

réalisé comme initialement prévu.. ■

Von der Küche aus sieht man nicht nur in den Swimmingpool, 

sondern auch ins Gästewohnzimmer im Erdgeschoss.

Depuis la cuisine, on ne voit pas seulement dans la piscine mais 

aussi dans le salon des invités au rez-de-chaussée.


